SANELAE i)

we make water cool

‘ : SLDN 02
1SO 9001 [m] 2 SLDN 02N

Zasobnik na papirové ruéniky v rolich, material bily plast ABS - SLDN 02
Supply bin for coil of paper towels, material white plastic ABS - SLDN 02
Zasobnik na papirové ruéniky v rolich, material éerny plast ABS - SLDN 02N
Supply bin for coil of paper towels, material black plastic ABS - SLDN 02N

@ Montazni navod Montageanleitung Notice de montage
(8K Montazny navod Instrukcja montazu (ND) Montage instructie
(EN) Mounting instructions Instructiuni de montaj (@ Montavimo instrukcija
VIHCTPYKLMS MO MOHTaXyY (ES) Manual de instrucciones (AU Szerelési utmutaté
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Before installation, it is essential to thoroughly familiarize yourself with the attached
Safety Instructions.

Pred instalaciou je nevyhnutné dékladne sa oboznamit’ s prilozenymi Bezpeénostnymi
pokynmi.

MepeA ycTaHOBKOW HEOGXOAUMO BHUMATENLHO TbCA C

WHCTPY no ™.

Vor der Installation ist es erforderlich, sich griindlich mit den beigefiigten
Sicherheitsanweisungen vertraut zu machen.

Przed instalacja konieczne jest ie sig¢ z i instr
bezpieczenstwa.

inainte de instalare, este necesar sa v familiarizati temeinic cu instructiunile de
siguranta atasate.

Antes de la instalacion, es esencial familiarizarse a fondo con las instrucciones

de seguridad adjuntas.
Avant I'i ion, il est i
de sécurité jointes.

Voor de installatie is het noodzakelijk om de bijgevoegde veiligheidsinstructies
zorgvuldig door te lezen.

Prie$ montavima batina atidziai ipazinti su pridé is saugos instrukcij

A ités el6tt hogy i kedjen a =
biztonsagi utasitasokkal.

1sable de bien prend i 1ce des instructions

@ Specifikace dodavky Lieferumfang Equipements fournies
@ Specifikacia dodavky Specyfikacja dostawy @ Leveringsomvang
@ Supplied equipment Componente livrate @Tiekimo specifikacija
@ CneuudmKaLms nocTaBku @Especificacién de inistro @ Tartozé
SLDN 02 - Obj. €. (Code Nr.) - 72020 SLDN 02N - Obj. €. (Code Nr.) - 72021
X Obj. ¢&islo / .
Poz.lc.e/ Order num. Pocet-/
Position Quantity
SLDN 02 |SLDN 02N
1 1
2 4
46121 46708
3 4
4 3




@ Rozméry
@ Rozmery
@ Dimensions
Paamepb!

Abmessungen
Rozmiary
Dimensiuni
@ Dimensiones

Dimensions
@Afmetingen
(@ pydis

@ Méretek
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@ Instalace
@ InStalacia
@ Installation

(RU) Cxema BKNkoYeHUs M MOHTaXa

Installation
Instalacja
Instalare
@ Instalacion

Installation
QD Installatie

@ imo ir i
@ Belizemelés
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* - neni soucasti dodavky
* - Not included in the package.[” |

@ Navod na udrzbu
GK) Navod na tidrzbu
@ Instructions for maintenance

WHcTpykums no yxoay

Wartungsanleitung Instructions pour I'entretien
Instrukcja obstugi @ Onderhoudsinstructies
@ Instructiuni de intretinere @ Priezidiros instrukcija
@ Instrucciones de cuidado @Karbantarlési utasitasok

Ke stazeni zde:
Nebo na http:\www.sanela.cz
v sekci Servis > Ke staZeni

For download:
Or at http://www.sanela.cz
in the section Service > Downloads




@ Dalsi informace @Weitere Informationen Plus d'information

@ Dalsie informacie Wiecej informacji @ Meer informatie

(EN) More information Mai multe informati urmeaza (LT Daugiau informacijos
ﬂprmumenulale wHchopmaLym @ Mas informacion @ Tovabbi Informacié
Pro technickou podporu, servisni zasah nebo reSeni zévad kontaktujte ir ¢ni firmu nebo navstivt

www.sanela.cz/servis. Je doporuceno provadét pravidelnou Gdrzbu dle Néavodu na uddrzbu:
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni. Vyrobce pini své povinnosti v rémci kolektivniho systému zpétného
odbéru dle platné legislativy. Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

&

Pre technickt podporu, servisny zasah alebo rieSenie porich kontaktujte instalacnd firmu alebo navstivte
www.sanela.sk/servis. Odporti¢a sa vykonavat pravidelni Gdrzbu podla Néavodu na uddrzbu:
www.sanela.sk/servis-k-stiahnutiu. Vyrobca plni svoje povinnosti v ramci kolektivneho systému spatného
zberu podla platnej legislativy. Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom naloZit v silade so zékonom o
obaloch.

SK

For technical support, service intervention, or fault resolution, please contact the installation company or
visit www.sanela.eu/service. It is recommended to perform regular maintenance according to the
Maintenance Instructions: www.sanela.eu/service-download. The manufacturer fulfills its obligations
within the collective take-back system in accordance with applicable legislation. After unpacking the
product, the packaging must be handled in accordance with the Packaging Act.
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/151 nofydeHusi MexHu4eckoll Moddepx KU, ebl30ea cepeuca UL YCmpaHeHUs HeucnpagHocmel
obpamumecb 8 MOHMaxXHyld OpaaHu3ayulo unu rnocemume calim www.sanela.ru/servis.
PEKOMGH@y&mCﬂ peayrnsapHo I'IpOSOdleb mexHu4eckoe oﬁcny)«ueaHue coenacHo l/chrnpyKuuu no
obenyxusaHuo: www.sanela.ru/servis-skacat. poussoOumerns ebironHsem ceou obssamenscmea &
pamKax — KOIeKmMugHOU — CUCMeMbl — ymunusayuu 8 — coomeemcmsuu ¢ Oelicmeyiowum
3aKkoHodamernbcmeom. [locrie pacnakoeku u30enusi yrnakoeky HeoGXoduMOo ymumnu3uposams 8
coomeemcmeuu ¢ 3aKOHOM 06 yraKoeke.

RU

Fiir technischen Support, Serviceeinsétze oder Stérungsbehebungen wenden Sie sich bitte an das

Ir ionsur oder b h Sie www.. .de/service. Es wird empfohlen, eine
regelméBige Wartung gemaR der Wartungsanleitung durchzufiihren:
www. I de/service-h den. Der F erfiillt seine Pflichten im Rahmen des kollektiven

Riicknahmesystems gemaf3 geltender Gesetzgebung. Nach dem Auspacken des Produkts ist die
Verpackung gemaR dem Verpackungsgesetz zu entsorgen.

DE

W przypadku potrzeby wsparcia technicznego, interwencji serwisowej lub usuniecia usterek prosimy o
kontakt z firmg instalacyjng lub odwiedzenie strony www.sanela.pl/serwis Zaleca sie regularne
przeprowadzanie konserwacji zgodnie z Instrukcjg konserwacji: www.sanela.pl/serwis-pobieranie
Producent realizuje swoje obowigzki w ramach systemu zbiorowego odbioru zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Po rozpakowaniu produktu opakowanie nalezy zagospodarowac zgodnie z ustawg o
opakowaniach.
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Pentru asistenta tehnica, interventie de service sau remedierea defectiunilor, contactati firma de instalatii
sau vizitati www.sanelaeu.ro/service. Se recomanda efectuarea unei intretineri periodice conform
Instructiunilor de intrefinere: www.sanelaeu.ro/service-download. Producétorul isi indeplineste obligatiile
in cadrul sistemului colectiv de preluare, conform legislatiei in vigoare. Dupé& despachetarea produsului,
ambalajul trebuie gestionat conform Legii ambalajelor.

RO

Para soporte técnico, intervencioén de servicio o resolucién de fallos, contacte con la empresa instaladora
o visite www.sanela.eu/service. Se recomienda realizar un mantenimiento regular segun las Instrucciones
de mantenimiento: www.sanela.eu/service-download. El fabricante cumple con sus obligaciones dentro
del sistema colectivo de recogida de residuos conforme a la legislacion vigente.

Después de desembalar el producto, el embalaje debe gestionarse de acuerdo con la Ley de Envases.

ES

Pour toute assistance technique, intervention de service ou résolution de panne, veuillez contacter
l'entreprise d'installation ou consulter le site www.sanela.eu/service. Il est recommandé d’effectuer un
entretien régulier selon les Instructions d’entretien : www.sanela.eu/service-download.

Le fabricant remplit ses obligations dans le cadre du systeme collectif de reprise conformément a la
législation en vigueur. Aprés déballage du produit, 'emballage doit étre traité conformément a la loi sur les
emballages.

FR




Voor R i service-interventie of het verhelpen van storingen kunt u contact
opnemen met het installatiebedrijf of www.sanela.eu/service. Regelmatig onderhoud volgens de
Onderhoudsinstructies wordt aanbevolen: www.sanela.eu/service-download. De fabrikant voldoet aan zijn
verplichtingen binnen het collectieve terugnamesysteem volgens de geldende wetgeving. Na het
uitpakken van het product moet de verpakking worden afgevoerd volgens de Verpakkingswet.

Miiszaki témogatés, szervi: I vagy hil itds esetén kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
telepité céggel, vagy latogasson el a www.sanela.eu/service. Javasolt a rendszeres karbantartas
elvégzése a Karbantartasi utmutato szerint: wwwsanela eu/serwce-download A gyarto eleget tesz a

hatélyos jogszabalyok szerinti kollektiv vi: =1{ vallalt ko égeinek. A termék
klcsomagolasa utan a csomagolassal a Ik} rol 52016 térvé en kell eljarni.
Technir bai, hninio aptarnavimo iskvietimui ar gedimy Salinimui kreipkités j montavimo jmone

arba aps:lankyklte www.sanela.eu/service. Rekomenduojama reguliariai atlikti prieziarg pagal PrieZidros
instrukcijg: www.sanela.eu/service-download. Gamintojas vykdo savo jsipareigojimus pagal kolektyvine
atlieky inkimo sistema, laiky is galiojanciy teisés akty. ISpakavus gaminj, pakuoté turi bati
tvarkoma pagal Pakuociy jstatyma.

SANELA spol. s r. 0., Dukelskych hrdini 989, 563 01 Lanskroun, Czech Republic, info@sanela.eu
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